
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

PASSION SUNDAY 

APRIL 3, 2022 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    frlyonsfssp@gmail.com 
Assistant   Fr. Aaron Liebert FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Office Mgr.      Irene Flores Vega Ext. 122       
Office Asst.      Mariel Jiménez–Go Ext. 121  
Secretary          Bellanira Meda R. Ext. 133 
Music Dir.       Emily Sanchez 
            choirstanne@gmail.com  
 
 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday – Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m. 

Monday, Wednesday, and Friday:         
6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 
Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Saturday: half an hour           

before each Mass 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: Before each Mass 
CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                   
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 
Domingo: Antes de cada Misa. 

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 
please call the parish office and dial ext. 4. You 
will be transferred immediately to the priest 
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensión 4. Será trasferi-

do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si 
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-
je detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

Holy Hour for Moms every 3rd Friday of 
the month  10a.m.-11a.m. 

 

Hora Santa para Mamás 3.er viernes del mes  
10 a.m.-11 a.m. 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Monday-Saturday after the 7:15 am Mass 
following lauds 

Lunes a sábado después de Misa de 7:15am  
seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

            5:30 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 

 

mailto:choirstanne@gmail.com
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Sun. Apr. 3 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Passion Sunday, I Class  

Priest’s intention  
Elvia Lepe Padilla, cumpleaños por Juan José & Elvia Lepe 

Pro populo 

+Jorge Ochoa Leon 

Fam. Martínez Flores por Irene Flores Vega y familia 

+Woodrow W. Bryan by Chris Bryan  

Mon. Apr. 4 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Monday of Passion Week, III Class  

Romullo Valois Cortez by Olympia Castañeda 

+Celia Guerrero by Andres Sanchez & family 

Priest’s intention 

Tue. Apr. 5 

7:15 AM 

9:00 AM 

Tuesday of Passion Week, III Class  

Charlene Maldonado by Carla Garcia 

Maria Catherine Trujano by the Go family 

Wed. Apr. 6 
7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Wednesday of Passion Week, III Class  

Guadalupe & Richard Benitez by Deena Staab 

+Dave Pugh & Debbie Haines by the Gerken family 

For the FSSP & the preservation of the TLM 

Thur. Apr. 7 

7:15 AM 

9:00 AM 

Thursday of Passion Week, III Class  

+Isabel Lopez Duran by Carmen Rivas 

Cedano family by the Lê family 

Fri. Apr. 8 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Friday of Passion Week, III Class  

Priest’s intention  

Octavio Dulay, birthday 

Barbara Noyce by the Gerken family  

Sat. Apr. 9 

7:15 AM 

9:00 AM 

Saturday of Passion Week, III Class  

Epifanio Celis por Blanca Celis 

Benjami David Wells Tolley by Deena Staab 

Sun. Apr. 10 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:30 AM 

1:00 PM 

6:00 PM 

Palm Sunday, I Class  

Priest’s intention  
Fr. C. Mahowald, FSSP by Pat Beerdsen 

Pro populo 

+Josefina H. Soto 
Ruth Barcenas, cumpleaños by Ma. De los Angeles Olguin 

+Christine W. Burkhart by Chris Bryan 

MASS INTENTIONS  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Sa n chez  

         choirstanne@gmail.com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….Kristi Gomez 

First Friday               stanneshomeschoolers@gmail.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday     steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..……………………………..Veronica Blea 

Every Saturday           immaculate-

heart.lm@gmail.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                   mari.grant@twc.com  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

A l t a r  &  R o s a r y  S o c i e t y ………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Rena Jonna  

      

  

  

PARISH GROUPS 

U PCOMING  E VENTS  

Wednesday, April 6 

 SAYA group meeting after the 6:30 pm Mass 

Thursday, April 7 

 Adult Confirmation class at 7pm in the parish hall 

Friday, April 8 

 Soup Supper hosted by the Youth Group, following the 6:30 pm 
Mass 

Saturday, April 9 

 Confirmation class, 10 am-11 am 

 First Communion class, 10 am– 10:45 am  

 

 

P RÓXIMOS  E VENTOS  

Miércoles, 6 de abril 

 Reunión de Grupo de Jóvenes Adultos después de Misa de 6:30 pm 

Jueves, 7 de abril 

 Clase de catecismo para adultos en inglés a las 7 pm en el salón 
parroquial  

Viernes, 8 de abril 

 Cena de sopa organizado por el Grupo de Adolecentes después de 
Misa de 6:30 pm.  

Sábado, 9 de abril  

 Clase de Confirmación, 10 am-11am 

 Clase de Primera Comunión, 10 am– 10:45 am 

 

mailto:choirstanne@gmail.com
mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:mvg6142@pacbell.net
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PALM SUNDAY MASS SCHEDULE: Please note that the Sunday 
Mass schedule for Palm Sunday will change slightly. Due to the 
length of the 9 am Mass, at which palms will be blessed, the next 
two Masses of the day will run a half hour later. The 11 am Mass 
will be rescheduled for 11:30 am and the 12:30 pm Mass will be 
rescheduled for 1 pm. We apologize for any inconvenience. 

WE ASK that those who attend the 7:30 am Mass on Palm Sunday 
not remain for the blessing of the palms. We’re expecting a very 
large crowd for the 9 am Mass and we will need every possible 
parking space. Palms may be picked up from the church during 
Holy Week. 

PARKING IN THE MIDDLE SCHOOL PARKING LOT: Please do not 
park at the Logan Memorial Educational Campus on Logan Ave. 
The parking lot is reserved for another church in the area on Sun-
days from 10 am to 12 pm.    

SOUP SUPPER: The Youth Group will be hosting a parish Soup 
Supper following the 6:30 pm Mass on Friday, April 8. Tickets 
will be sold today following the 7:30, 9:00, and 11:00 am Masses 
and at the door on April 8.  Cost: Age 10 and up $5, under 10 
$3. 

SAVE THE DATE: CHANT CAMP will be June 27 - July 1, from 
10:00am to 3:00pm. All singers aged 7-17 are welcome! More 
details and registration links will be available after Easter.  

40 DAYS FOR LIFE: You're invited to join Father Lyons to pray in 
front of Planned Parenthood (corner of 1st & Grape St.) this 
Tuesday, April 5, from 11 am -12 pm. 

ST. ANNE’S EMERGENCY FUND: We are starting a special emer-
gency fund in order to assist parishioners who may find them-
selves in some  unexpected need. Contributions may be placed in 
the collection baskets, in the drop-box in the back of the church, 
or brought to the office. Thank you for assisting your fellow pa-
rishioners! 

LAWS OF FAST AND ABSTINENCE: Please note that under the 
current laws of the Church, Ash Wednesday and Good Friday are 
days of fast and abstinence from meat. Additionally, every Friday 
in Lent is a day of abstinence from meat.   

STATIONS OF THE CROSS: Stations will follow the 9 am Mass and 
precede the 6:30 pm Mass every Friday during Lent. The Friday 
evening Holy Hour will be suspended to allow for Stations to 
begin at 5:45 pm.  

LENTEN RETREAT CHRIST PASSION, SUFFERING AND CRUCIFIX-

ION: There will be a traditional Lenten retreat on Saturday, April 
9 at the San Juan Center in Pala. The retreat will be from 8 am 
until 12:30pm.  There will be confession, rosary, talk, traditional 
Latin Mass, and adoration with reflection and benediction. Re-
treat master: Fr. Hildebrand O. Praem., from St. Michael’s 
Norbertine Abbey. For more information call (619) 800-2132.   

 

ANUNCIOS SEMANALES  WEEKLY ANNOUNCEMENTS  

HORARIO DE MISA EN DOMINGO DE RAMOS: Por favor, tenga 
en cuenta que el horario de la Misa del Domingo de Ramos cam-
biará un poco. Debido a la prolongación de la Misa de las 9 de la 
mañana, en donde que se bendecirán las palmas, las siguientes dos 
misas del día se llevarán a cabo media hora más tarde. La Misa de 
las 11 de la mañana se retrasará a las 11:30 y la Misa de las 12:30 
se retrasará a la 1 de la tarde. Disculpen las molestias. 

LE SUPLICAMOS que los que asistan a la Misa de las 7:30 am del 
Domingo de Ramos no se queden para la bendición de las palmas. 
Esperamos una gran asistencia para la Misa de las 9 de la mañana y 
necesitaremos todos los espacios posibles del estacionamiento. 
Pueden recoger palmas en la iglesia durante la Semana Santa. 

ESTACIONAMIENTO EN LA ESCUELA: Por favor no se estacione en 
Logan Memorial Educational Campus sobre la Avenida Logan. El 
estacionamiento está reservado los domingos de 10 am a 12 pm   
para otra iglesia en el área. 

CENA DE SOPA: El Grupo de Jóvenes estará organizando una Ce-
na de Sopa parroquial después de la Misa de 6:30 pm el viernes, 8 
de abril. Los boletos se venderán hoy después de las 7:30, 9:00 y 
11:00 am y en la puerta el 8 de abril.  Costo: $5 para mayores de 
10 años, $3 para menores de 10 años. 

APARTE LA FECHA: El Campamento de Canto será del 27 de ju-
nio al 1 de julio, de 10:00am a 3:00pm. ¡Todos los cantantes de 7 
a 17 años son bienvenidos! Más detalles y enlaces de inscripción 
estarán disponibles después de Pascua.  

40 DÍAS POR LA VIDA: Están invitados acompañar al Padre Lyons 
a rezar enfrente de Planned Parenthood (esquina de 1st y Grape St.) 
este martes, 5 de abril  de 11 am a 12 pm. 

FONDO DE EMERGENCIA DE SANTA ANA: Estamos iniciando un 
fondo especial de emergencia para ayudar a los feligreses que pue-
dan encontrarse en alguna necesidad inesperada. Las contribucio-
nes pueden ser colocadas en las canasta de la colecta, en el caja de 
deposito en la parte de atrás de la iglesia, o en la oficina. ¡Gracias 
por ayudar a sus compañeros feligreses! 

LEYES DEL AYUNO Y ABSTINENCIA: Tenga en cuenta que bajo las 
leyes actuales de la Iglesia, el Miércoles de Ceniza y Viernes Santo 
son días de ayuno y abstinencia. Además, cada Viernes de Cuares-
ma es día de abstinencia.  

VÍA CRUCIS: Las Estaciones se rezarán los viernes  de Cuaresma 
después de la Misa de 9 am y antes de la Misa de las 6:30 pm. La 
Hora Santa del viernes por la tarde se suspenderá para permitir 
que las Estaciones comiencen a las 5:45 pm  

RETIRO DE CUARESMA LA PASION DE CRISTO, SUFRIMIENTO Y 
CRUCIFIXION: Habrá un retiro tradicional de Cuaresma el sába-
do, 9 de abril en el Centro San Juan en Pala. El retiro será desde 
las 8 am hasta las 12:30 pm.  Habrá confesión, rosario, charla, 
Misa tradicional en latín y adoración con reflexión y bendición. 
Maestro de retiro: P. Hildebrand O. Praem., de St. Michel’s Nor-
bertine Abbey. Para mas información llame al (619) 800-2132.   
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DRESS CODE 
While at the church, everyone is expected to dress in a way 
that’s both modest and appropriate for the house of God. 
Here are some guidelines: 
 Dresses and skirts must be long enough that the knees 

are covered when sitting. 
 Shoulders must be covered.  

 Necklines must not be revealing. 
 Clothing must not be too tight. Clothing is to conceal, 

not reveal. Leggings and “yoga pants” fall into this cate-
gory. If worn, they must be covered by a dress or skirt 
that covers the knees when sitting. 

 Shorts are not suitable wear for church. 
Finally: We do request that the correction of visitors in this 
matter be left to the priests or their delegates.  

01/15/22 

 

CODIGO DE VESTIMENTA 
Mientras en la iglesia, se espera que todos se vistan de una 
manera modesta y apropiada para la casa de Dios. Aquí hay 
algunas guías: 
 Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para 

que cubran las rodillas al sentarse.   
 Los hombros deben estar cubiertos.  

 Los escotes no deben ser reveladores. 
 La ropa no debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir 

y no para revelar. Mallas gruesas (leggings) y pantalones 
de yoga caen en esta categoría.  Si se usan, estos deben ser 
cubiertos por un vestido o falda suficientemente largos 
para cubrir las rodillas aun cuando se esta sentado.  

 Pantalones cortos (shorts) no son apropiados. 
Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con 
este respecto se lo deje a los sacerdotes o a sus delegados.        

  01/15/22 

HOLY WEEK SCHEDULE 2022 

Palm Sunday: April 10: Special Mass Schedule 

6 am & 7:30 am (No palms will be available at these Masses)  

9 a.m. Solemn blessing of palms and Solemn High Mass 
(Note: Confessions will not be heard during this Mass) 

11:30 am. and 1 pm (Note: special Mass schedule due to 
the blessing of palms at the 9 a.m. Mass) 

6 pm 

Holy Thursday: April 14 (only one Mass is offered) 

  7 pm Solemn Mass, adoration until 12 midnight. 

  Confessions (English & Spanish) beginning at 5:30 pm 

Good Friday: April 15   

  1:30 pm Confessions (English & Spanish) 

  2:15 pm Stations of the Cross 

  3 pm Solemn Liturgy    

Holy Saturday / Solemn Easter Vigil: April 16   

  8 pm Solemn Liturgy 

  Confessions from 6:30 – 7:30 pm 

Easter Sunday: April 17 (regular Mass schedule):  

  6 am; 7:30 am; 9 am Low Mass; 11am High Mass; 

  12:30 pm; 6 pm 

NOTE: We are expecting large crowds for the Triduum. 
Once the church, courtyard and parish hall are filled, it will 
not be possible to enter.   

HORARIO DE SEMANA SANTA 2022 

Domingo de Ramos: 10 de abril: horario especial de Misas 

  6 am y 7:30 am Misa Rezada, (No habrá palmas en estas Misas) 

  9 am Bendición solemne de palmas y Misa Solemne      
(Aviso: no habrá confesiones durante esta Misa) 

  11:30 am; 1pm (Aviso: Horario especial debido a la bendi-
ción de palmas en la Misa de 9 a.m.) 

  6 pm     

Jueves Santo: 14 de abril  (sólo una Misa es ofrecida)  

  7 pm  Misa Solemne, adoración hasta las 12 am 

  Confesiones (inglés y español) empezando a las 5:30 pm 

Viernes Santo: 15 de abril  

  1:30 pm Confesiones (inglés y español) 

  2:15 pm Vía Crucis 

  3 pm Liturgia Solemne   

Sábado Santo / Vigilia Pascual: 16 de abril     

  8 pm Liturgia Solemne 

  Confesiones: 6:30 – 7:30 pm 

Domingo de Pascua: 17 de abril (horario habitual de Misas) 

  6 am; 7:30 am; 9 am Misa Rezada; 11 am Misa Cantada;  

  12:30 pm; 6 pm   

AVISO: Esperamos una gran multitud para el Triduo. Una 
vez que la iglesia, el patio y el salón parroquial se llenen, no 
será posible entrar.   


